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The fezmed relirics with bold lines must be completed

by freight carrlers

“The framred rubrics with bold Bnes mist be eompluted

including

Tos b coerpletesd o The senders own responsibifity

1 Sender [name, address, cuntry)
Exp édlteuer {nom, adresse, pays}

A Moabona

. )

AN

Yé% ﬂfi Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

s,
B TR

“This carrlage ts subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on tha Contact for the
Internaticnal Carrage ol guods by road

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpart est sourmls, nanobstart toute
tlause contralre, a [a convention refative
au contract de transport international de
maschandise par routs (CMVR)

lemny

2 Conslgnee (name, address, czuntry}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carrier [name, address, country)
Transparteurs {nom, adresse, pays)

Place of delivery cf the goods (place, country)
Liay prévu peur la livralson de la marchandise

17 Ssuccessive canlers (name, address, country)
Transporteusrs successfs (nom, adresse, pays)

Place f Lieu

CRAIOVA

Gountry/ Pays Ruménien

Place of receipt of the goods Magna PTS.pA
Lieu et date de 1a prise en charge de lamachandise  Via del Ciclamini 4 70026
Modugno

i
i
I

Documents annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 303625

Place f Ueu i v
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations 1
09-02- 2024 Réserves et observations des transporteurs
5  Attached documents

|
|
1
l

|

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 hature of the gopds . 10 Statistic number 13 Grossweightkg 12 Volumem® !
Margues el nrméras Nombre dus colis Mode d'emballage halure de ls marchandise No, Statistiqus Pouds brut ki Cabzpe m? |
Dal.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N, Cty Ughl No.Boxes HU Bascription Total/Net Wt.
4
i 4052304 M1TP 7000DA| 30 PC 3 [Rack Ford BCT 300 2,772,030
g MO147976-001 2,061,030
= 1
_‘g 4052305 N1T1 7000 DA 110 PC 1 Rack Ford DCT 300 10.164,110
F M0141975-002 7.557,110
N 4052306 R2X1 7000 AB 80 PC 8 Rack Ford DCT 300 7482400
+
o MO143446-002 5,586,400
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency ConsIgnee
hNemveit  |huméra d'opliquatto Numere UN Group d'emballage A payer par L'expeditaur Muonndie Le destinatalre
hod Treight/Prix de Lranspurl '
Reduction/Reéductions i
13 Sender’s Insteuctlons [Customs and other formalities) btotal/Solide i
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres) surcharges/Suppléments !
1 - Incidental pxpenses/Frais
hnl ' Accessaires |
~| Container No: arlous/Divers  +
Seal No: Tt} to pay
[Tolal & payer
14 Heimbursement/Remboursement )
15 Dlrectlans as to fralght payment 20 Spechiagreements 1
Prescription affranchissement Conventions particulléres |
Free / Franko h‘ ' :
ot free / Aon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date 1
Etabllea MOdugno (BA_R[) i 09.02.2 4 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 0
in nome & par conta del mittenta GJ 9% LUX i
M NMAGH
%mﬁ%g il Lhe dnder * Signalure and stamp of theXa, Signature and stump of the consignes '
Bigtesduricidassoled expeditever Slgnature at timbre de transpartaur Slanature et timbre du destinatalre
22 Information to determine the taniff -emaoval with border crossigs
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
Typa * Numbar g exciiange Tadiange |Type humber No exchange Tythange
Zuro-Pellel EurikPalil
1] L3 3 id
I
26 Carders contraciar |
Recelver confirmation / date / signature Driver contirmatlen / date / signature
Off, Charaiteistic Lokl cavadty M KG
F
E_ raller |
g Waed Gen Nr [CNational [Cpilatert [Jec Ceevt




Theframed rubrics with bold links mest be complueted

by frefght carrlers

T framed rubhcs with balt lines mmust be completed

21 +22 byfrelghtcarrlers

incluging

To be complsted on Lhe senders own responstbilily

1-15

AD]D5.07

T
i

1 Sender [namw, uddress, country)
Expéditever (nom, ndrasse, pays}

(cmm)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clsuse to thecantary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatisnal Carrisge of goods by mad

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est saurmls, hstart toute
¢lawse contralre, a la conventlon retative
aucontract de transport international de
murchandise par routy [CMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
#” Destiriatalre (nom, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
y Henry Ford 1863-1947 29
*0200745 CRATIOVA

16 Carcier {name, address, country}
‘Trarsporteurs (nom, adresse, pays)

3 Placeof dellvery of the goods (place, country) N
et prévu paur la livraison de la marchandise

Place { Ueu

CRAIOVA

Country / Pays

Rumaénien

4 Placeof receipl of the goods Magna PT S.pA.
Ulau at date da la prise en charge de Ja machandise  Via dei Clclamini 4 70026
Madugno

Place / Llet

Modugno (BARI)

2

17 Successive camlers (name, address, countey}
Transporteers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

09.02.2024

& Attached documents
Doturments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 303625

18 Cacrles's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

§ WMarksand numbers 7 Number of packages B Methed of packaging 9 hature of the goods 10 Statlsticnumber 41 Grosswelghtky 12 Volumem’
Marues el rumér Numbre des colls Mode d'embatlige halumde b marchundise Ko, Stutistique Poids brul ke Cabrisger m?
otal Boxes: otal Wi.Kg/Net Wt.KG
0.418,540/15.204,540
Ref to Nr.9 {Fees label number UN Number Packaglng Graup 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hemvoil  {humeno d'opliqualte Numéro UN Group d'smballage A payerpar Lexpaditeur Muonnale Les destinatalne
he9 Freeight/Prix dis Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Lustoms and cther formaltles} SubtetalfSalide
Instruction de l'expediteuer (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental fFrais
A |Accessaltus
Container No: adousfohers  + 2
Seal No: Total to pay
Total o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlors as to frelght payment 20 Speclal agreaments
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko E_ .
hotiree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablign MOdUgnO (BARI) 09-02-2024 Réception des marthandses  Date
22 onfle 20
0 nome o bar conta ded mitlente GJ 939 LUX
MNLAG .
ool ClckeminiA AR
M Fiha sEhder Signalure‘ahd slepuI’lhe catries Slgnature and stamp of the consignee
ammumamma?;m teuer Signature et Umbre de transportety Signature et fimbre du dastinatalre
25 Information to determine the tanfl remeval with border crossings
From To km Palett sender/ £x edlteur des polettes

o enchangy

Zuro-Zallel

I3

il

Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tadhal Type humber N0 BAChAN: Fxchange
X il

& pallet

Simpla pakat

26 Cartiers contmctor

F¥i Lout] ey gty HEE

Car

BT

Q1. Churacl e-istic

Receiver confirenation / date / slgnature

Driver conflrmatlon / date / signature

Used GenNr

[Jnationel

[JBilaterl

D EG

(CJeenm




“

Company
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:

OPLOC 3643 (FLLD2A) Purch. ord, Date:
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.:
0200745 CRAIOVA Order no. / Date:
ROMANIA Customer no.:
Consignee:

Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

loading station: FLD2A
Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  10.164,110 KG Net weight 7.557,110 KG

4052305 / 09.02.2024
SGG7EO

13.06.2022

CJ8NA

30025466 / 13.06.2022
10007533

30007511

01 Serie
Bruno Maria Giovanna

§838 o

ltem Material v Quantity
Description

Weight

000010  M0141975-002 110 PC

Transmission System Ford

Customer article number: N1T1 7000 DA N1

Serial no.; { 0B2402070000255405 - 0B2402070000255409,
0B2402070000255411 - 0B2402070000255445,
0B2402020000256237, 0B2402080000256239 -
0B2402090000256243, 0B2402090000256246,
0B2402020000256247, 1B2402080000256248,
1B2402090000256249, 2B2402050000254511,
2B2402050000254521, 2B2402050000254522,
2B2402050000254524 - 2B2402050000254528,
2B2402050000254530 - 2B2402050000254538,
2B2402050000254540 - 282402050000254557,
2B2402050000254559, 2B2402050000254560,
3B2402050000254561, 3B2402050000254562,
3B2402050000254564 - 3B2402050000254568,
3B2402050000254570 - 382402050000254574,
3B2402050000254577, 3B2402050000254582,
3B2402050000254588, 3B2402050000254590,
3B2402050000254592, 3B82402050000254594,
3B2402050000254596, 3B2402050000254598,
3B2402050000254598, 3B2402050000254603,
3B2402050000254604 )

200001  TBA-500236 11 PC
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033

AEOF: n. autorizzazions IT AEOF 17 1352

7.557,110 KG

2.607 KG

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: ENL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico iv.R.Imprese di Barl IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. s P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 - 5 85 81 {1 Www.magna.com IBAN USD: GB6&4 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 858204 BIC USD: BOFAGB22
Soggetta ad attivith di direzione e coordinamente di Magna Powertrain GmbH



Doc. no. /Date

4052305/ 15.02.2024

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly
AEOF: n. autorizzazione [T AEQF 17 1352
Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
a socio unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 G000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRR
|-70026 Modugneo (Bari) REA 339886 USD: Bank of America
Tel. 080-5 8581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020
Fax 080 -5 B5 B2 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzions & coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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